Sprakplan for teknisk-naturvetenskapliga fakultetens utbildningsverksamhet aren
2010-2013

Syftet med denna sprakplan &r att genom dess atgérder arbeta for att sdkerstélla
o en vil fungerande internationalisering inom all verksamhet
« en mycket hog kvalitet inom utbildning pa alla nivaer

« en Oppenhet i fakultetens verksamhet som myndighet

Sprakets inverkan pa internationaliseringen

Internationalisering &r en naturlig och nddvéndig forutsittning for fakultetens hela verksamhet.
Kvaliteten inom alla former av samverkan ar beroende pa hur vil deltagarna kan kommunicera med
varandra. Det forutsitter ett gemensamt sprak for kommunikation, idag engelska. Inom sévil
forskning som utbildning erbjuder internationaliseringen ett mervérde i form av mojlighet till
progression i sprakkunskaper vid sidan om @&mneskunskaper samt 6kad social kompetens genom
méngkulturella méten. Detta kréver tillriackliga sprakkunskaper hos sévél larare som studenter.

Sprakets inverkan pa kvalitet i utbildningen

Kvalitet i utbildningen innebdr att alla studenter pa béasta mojliga sitt integreras i fakultetens
utbildningar och uppnéir samma hdga niva oberoende av undervisningssprak. Den svensksprakiga
utbildningen ska vara tillrackligt omfattande och undervisas pé ett fullgott sétt sa att studenterna kan
formedla sin kunskap vidare i det svenska samhéllet och vara attraktiva pa en svensk arbetsmarknad.
Genom att ta del av internationaliseringen och det mervirde detta innebér, dr studenterna dven
attraktiva pa en internationell arbetsmarknad.

Atgirder for nybildning av svenska termer inom fakultetens &mnesomraden #r med i denna sprikplan
endast som en stark rekommendation till berdrda forskare/ldrare att engagera sig i utvecklingen. Aven
forlust av existerande svenska termer dérfor att de inte lingre anvénds ("doménforluster") &r en realitet
inom ménga omréden och dr dérfor ett hinder for studenterna sévél i att anvdnda modersmalet vid
inldrandet som att kommunicera pé svenska i kommande arbetsliv. Detta ansvar delas med ovriga
universitet och hogskolor inom respektive &mnesomrade.

Sprakets inverkan pa fakultetens myndighetsutévning

Enligt spréklagen (SFS 2009:600) ar samhéllets gemensamma sprak svenska, som skall kunna
anvéndas inom alla samhéllsomraden. All offentlig verksamhet bygger pé det svenska spraket. Lagar
stiftas och publiceras pa svenska, handlaggningsspréket vid myndigheter (déribland universitet) och
domstolar ar svenska, och kommunikation med myndigheterna skall alltid kunna ske pa svenska. Detta
innebdr att personer som inte har svenska som modersmal riskerar att uteslutas ur gemenskapen och
undanhéllas information. Alla personer méste ges mdjlighet att ta del av information och vara
delaktiga i beslut som ror den egna verksamheten. Det innebér att en gradvis 6kande del av det inre
arbetet i verkligheten sker pa engelska. Det betyder att Gversattningar alltid ska goras for att kunna
efterleva principerna i spraklagen och universitets krav som myndighet enligt grundlagens
offentlighetsprincip.
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Atgirdsprogram 2010-2013
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2)

3)

4)

5)

6)

De sidor pa fakultetens webb som innehaller relevant information for studenter och
doktorander som inte kan svenska ska finnas pa svenska och engelska.

« Uppdrag at fakultetens informatdrer att arbeta med webben pa engelska.
Medel for dverséttningsarbete infogas i rambudgeten.

Kurser i hur man undervisar pa engelska for studenter som inte har engelska som modersmal
ska regelbundet erbjudas for all undervisande personal, inklusive doktorander.

« Uppdrag &t TUR att i samverkan med Avdelningen for universitetspedagogisk
utveckling (PU) sékerstélla ett utbud av pedagogiska kurser om hur man undervisar pa
engelska. Medel for planeringsarbete och kurser infogas i TUR-budgeten.

Kurser i svenska och hur man undervisar pa svenska ska regelbundet erbjudas for all
undervisande personal, inklusive doktorander, som inte har svenska som modersmal.

o Uppdrag at TUR att vid behov genomfora varianter av de didaktiska kurserna for larare
som undervisar pa svenska utan att ha svenska som modersmal.
Medel for planeringsarbete och kurser infogas i TUR-budgeten.

« Uppdrag till institutionerna att tillse att larare deltar i kurser i svenska for att uppfylla
kravet pé att som nyanstélld kunna undervisa pa svenska inom tvé ar samt att
uppmuntra doktorander att f6lja kurserna.

Fakultetens programstudenter ska erbjudas kurser i engelska, franska, spanska m.fl. sprak.

« Uppdrag at fakultetens utbildningsledare att sdkerstélla ett utbud av sprakkurser for
programstudenter. Berdrda institutioner ersétts via UGA-anslaget.

Inom dmnen dér svensk terminologi och svenskt facksprak ar vélutvecklat och anvinds inom
ndringslivet ska detta l4ras ut till studenterna.

« Uppdrag at institutioner att beakta anvandning av svenskt facksprak vid framtagande av
kursplaner och vid lararbemanning pé kurser.

» Uppdrag &t de programansvariga samt utbildningsnimnderna att beakta anvéndning av
svenskt facksprak nar kursplaner utformas och faststalls.

« Uppdrag at TUR att beakta anvindning av svenskt facksprak inom de didaktiska
kurserna for ldrare som undervisar pa svenska.

Examination dr en myndighetsutévning dér sprakets status dr under utredning pa nationell
niva.
« Uppdrag at utbildningsndmnderna att bevaka denna fraga under 2010 {or att senare
infogas i fakultetens sprakplan.

7) Kursvirderingar ska kunna genomforas pa bade svenska och engelska

» Uppdrag &t utbildningsndmnderna att bevaka att det blir mojligt att genomfora
kursvérderingar pa bade svenska och engelska i det verktyg som kommer i
studentportalen

8) Sikerhetsforeskrifter och dértill horande information, t.ex. i laborationslokaler, maste goras

tillgéngliga for alla och darmed alltid finnas p& atminstone svenska och engelska.

« Uppdrag &t prefekterna att sidkerstélla i samband med arbetsmiljoplaneringen.

(22



	Språkplan för teknisk-naturvetenskapliga fakultetens utbildningsverksamhet åren 2010-2013 
	Språkets inverkan på kvalitet i utbildningen
	Språkets inverkan på fakultetens myndighetsutövning



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


